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FOR THE LORD IS OUR LIGHT OQ//\/

For Unison or S.A.T.B. Voices with Keyboard Accompaniment %
Zulu Text to “Siyahamba” Based on the South Afri(%reedom Song
Free paraphrase of Zulu text in English IYAHAMBA
and additional text by Hal H. Hopson Arral Hal H. Hopson
Verses based on Psalm 27:1-4 ‘é
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sing ; ing, for the Lord is our light, we are
hahm buh koo kah nigh nee kwen kohs. __ See  yah
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PERFORMANCE SUGGESTIONS §) ({)
1. A medium to small drum may play the following rh&in @;ﬂres 1 through 18:
. nnd
C e
2. Add other percussion instruments; improyds riot thms.
3. This setting may be adapted to a vari %ﬁ:ho roups:
—S.A.T.B. choir throughout (except thesplaTine in the verses).
—Combined choirs. Children’s choir thay §ii$e solo part in the verses.
—Congregation and choirs mayéﬂhe I n.
—Various solo voices may sin, olo on the refrain.
4. Adapt the voicings to avay choid®
—Unison throughout. \ Q
—S.A. .0
—Two-part mixed @ sin }?% part; T.-B. sing soprano part).
—S.A.T.B.
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. Sing the ﬁrs%é’ln ungcompanied, and possibly repeat extra refrains.

he u@yf both English and Zulu on the refrain.
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sing - ing, for the Lord is our light. e are
hahm buh koo kah nigh nee kwen kohs.____ e
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We Are Singing, for the Lord Is Our Light



